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1 Općenito
O ovim

uputama
Upute za ugradnju i uporabu sastavni su dio proizvoda. 
Prije svih radova pročitajte ove upute i čuvajte ih tako da 
uvijek budu dostupne.
Točno pridržavanje ovih uputa preduvjet je za namjen-
sku uporabu i ispravno rukovanje proizvodom. Pridrža-
vajte se svih podataka i oznaka na proizvodu.
Originalne upute za uporabu napisane su na njemačkom 
jeziku. Verzije ovih uputa na ostalim jezicima prijevod su 
originalnih uputa za uporabu.

2 Sigurnost
Ovo poglavlje sadrži osnovne napomene kojih se treba 
pridržavati prilikom montaže, pogona i održavanja. Osim 
toga treba se pridržavati i uputa i sigurnosnih napomena 
u daljnjim poglavljima.
Nepridržavanje ovih uputa za ugradnju i uporabu pred-
stavlja opasnost za osobe, okoliš i proizvod. To dovodi do 
gubitka svakog prava na zahtjev za naknadu štete.
Nepridržavanje može, primjerice, izazvati sljedeće opa-
snosti:
• Opasnost za osobe zbog električnih, mehaničkih ili 

bakterioloških djelovanja i elektromagnetskih polja
• Ugrožavanje okoliša uslijed propuštanja opasnih tvari
• Materijalnu štetu
• Zakazivanje važnih funkcija proizvoda

Oznaka sigurnosnih
napomena

U ovim uputama za ugradnju i uporabu upotrebljavaju se 
i različito prikazuju sigurnosne napomene za materijalne 
štete i ozljede osoba:
• Sigurnosne napomene za ozljede osoba počinju 

signalnom riječi s odgovarajućim simbolom ispred 
njih.

• Sigurnosne napomene za materijalne štete počinju 
signalnom riječi i prikazuju se bez simbola.
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Signalne riječi OPASNOST!
Nepoštivanje uzrokuje smrt ili najteže ozljede!
UPOZORENJE!
Nepoštivanje može uzrokovati (najteže) ozljede!
OPREZ!
Nepoštivanje može izazvati materijalne štete, moguća je 
totalna šteta.
UPUTA
Korisna napomena za rukovanje proizvodom.

Simboli U ovim uputama upotrebljavaju se sljedeći simboli:      

Kvalifikacija osoblja Osoblje mora:
• biti podučeno o lokalnim valjanim propisima o zaštiti 

od nezgoda.
• s razumijevanjem pročitati upute za ugradnju i uporabu.
Osoblje mora imati sljedeće kvalifikacije:
• Električar mora (prema EN 50110-1) provoditi elek-

trične radove.
• Montažu/demontažu mora provoditi stručna osoba 

koja je obučena za rukovanje potrebnim alatima i pri-
čvrsnim materijalima.

• Posluživanje uređaja mora provoditi osoblje koje je prošlo 
obuku o načinu funkcioniranja cijelog postrojenja.

 Opasnost uslijed električnog napona

 Opći simbol opasnosti

 Upozorenje na vruće površine/medije

 Upozorenje na magnetska polja

 Napomene
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Definicija „stručnih električara”
Stručni je električar osoba odgovarajuće stručne izo-
brazbe, znanja i iskustva koja može prepoznati i spriječiti 
opasnosti od električne energije.

Električni radovi • Električar mora provoditi električne radove.
• Treba se pridržavati nacionalno važećih smjernica, 

normi i propisa te uputa mjesne tvrtke za opskrbu 
energijom za priključak na lokalnu električnu mrežu.

• Prije svih radova odvojite proizvod od električne 
mreže i osigurajte od ponovnog uključivanja.

• Priključak mora biti zaštićen zaštitnom nadstrujnom 
sklopkom (RCD).

• Proizvod mora biti uzemljen.
• Neispravne kabele odmah treba zamijeniti električar.
• Nikad ne otvarajte regulacijski modul i nikad ne ukla-

njajte poslužne elemente.

Vlasnikove
obveze

• Sve radove smije provoditi samo kvalificirano stručno 
osoblje.

• Treba osigurati lokalnu zaštitu od doticanja vrućih 
dijelova i električnih opasnosti.

• Neispravne brtve i priključne vodove treba zamijeniti.
Uređajem se smiju koristiti djeca od 8 godina i starija te 
osobe s ograničenim psihičkim, senzornim ili mentalnim 
sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja ako su 
pod nadzorom ili ako su dobili upute za sigurno korište-
nje uređajem te su razumjeli moguće opasnosti. Djeca se 
ne smiju igrati uređajem. Djeca ne smiju čistiti i održavati 
uređaj bez nadzora.

3 Opis proizvoda i funkcija
Pregled Wilo-Yonos PICO (Fig. 1)

1 Kućište pumpe s vijčanim priključcima
2 Motor pumpe s mokrim rotorom
3 Ispusni labirinti (4x na opsegu)
4 Tipska pločica
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5 Vijci kućišta
6 Regulacijski modul
7 LED prikaz
8 Gumb za posluživanje
9 Wilo-Connector, električni mrežni priključak

10 Funkcijska tipka
11 Funkcijska LED dioda
12 LED dioda za dojavu smetnje

Funkcija Visokoučinkovita optočna pumpa za toplovodne sustave 
grijanja s integriranom regulacijom diferencijalnog tlaka. 
Vrsta regulacije i visina dobave (diferencijalni tlak) mogu 
se namjestiti. Diferencijalni tlak reguliran je brojem okre-
taja pumpe.

Ključ tipa

Tehnički podatci

Primjer: Wilo-Yonos PICO 25/1-6 130
Yonos PICO Visokoučinkovita optočna pumpa
25 Vijčani priključak DN 25 (Rp 1)
1-6 1 = minimalna visina dobave u m (moguće namjestiti 

do 0,5 m)
6 = maksimalna visina dobave u m pri Q = 0 m³/h

130 Ugradna dužina: 130 mm ili 180 mm

Priključni napon 1 ~ 230 V ± 10 %, 50/60 Hz
Stupanj zaštite IP vidi tipsku pločicu (4)
Indeks energetske učinkovitosti EEI vidi tipsku pločicu (4)
Temperatura medija pri maks. tempe-
raturi okoline od +40 °C

od -10 °C do +95 °C

Temperatura medija pri maks. tempe-
raturi okoline od +25 °C

od -10 °C do +110 °C

Dopuštena temperatura okoline od -10 °C do +40 °C
Maks. radni tlak 10 bara (1000 kPa)
Minimalni tlak dovoda 
na +95 °C/+110 °C

0,3 bara/1,0 bara (30 kPa/100 kPa)
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LED prikaz
• Prikaz zadane vrijednosti H visine dobave 

(diferencijalni tlak) u m.

• Prikaz odabranog konstantnog broja okretaja 
(c1 = I, c2 = II, c3 = III).

• Prikaz aktualne potrošnje struje u W, naizmjenično s 
aktualnim protokom u m³/h.

• Prikaz dojava upozorenja i dojava smetnji.

3.1 Poslužni elementi
Gumb za posluživa-

nje
Okrenuti

• Odabrati primjenu/vrstu regulacije.
• Podesiti zadanu vrijednost H visine dobave (diferenci-

jalni tlak).
• Odabrati konstantni broj okretaja.

Funkcijska tipka Pritisnuti
• Pokrenite funkciju odzračivanja.
• Aktivirati novo pokretanje pumpe.

m³/h

m³/h

m³/h m³/h

m³/h m³/h
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3.2 Primjene / vrsta regulacije i funkcije
Grijanje radijatora Preporuka kod dvocijevnih sustava grijanja s grijaćim 

tijelima za smanjenje buke pri protoku na termostatskim 
ventilima.
Diferencijalni tlak varijabilan (Δp-v):
Pumpa smanjuje visinu dobave pri opadajućem protoku 
u cjevovodnoj mreži za 50 %.
Ušteda električne energije zahvaljujući prilagodbi visine 
dobave prema potrebnom protoku i manjim brzinama 
strujanja.

Podno grijanje Preporuka u slučaju sustava podnog grijanja. 
Ili u slučaju cjevovoda velikih dimenzija ili svih primjena 
bez promjenjive krivulje mreže cijevi (npr. pumpi za 
punjenje spremnika), kao i jednocijevnih sustava grijanja 
s grijaćim tijelima.
Diferencijalni tlak konstantan (Δp-c):
Regulacija održava podešenu visinu dobave konstan-
tnom, neovisno o prenesenoj količini protoka.

Konstantni broj
okretaja

Preporuka u slučaju postrojenja s nepromjenjivim otpo-
rom postrojenja koja zahtijevaju konstantan protok.
Konstantni broj okretaja (I, II, III):
Pumpa radi neregulirano u tri prethodno zadana stupnja 
stalnog broja okretaja.

H max

H

H min

Hs

Q

Hs1/2

 UPUTA
Tvornička postavka:  Δp-v, ½ Hmax

H max

H

H min

Hs

Q

max

H

min

II

III

I

Q

I II III
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Odzračivanje
Funkcija odzračivanja aktivira se putem funkcijske 
tipke i automatski odzračuje pumpu. 
Sustav grijanja pritom se ne odzračuje.

Ručno ponovno
pokretanje

Ručno novo pokretanje aktivira se putem funkcijske 
tipke i po potrebi otključava pumpu (npr. nakon dužeg 
razdoblja mirovanja u ljetnoj sezoni).

4 Namjenska uporaba
Visokoučinkovite optočne pumpe serije Wilo-Yonos 
PICO služe isključivo za kruženje medija u toplovodnim 
instalacijama grijanja i sličnim postrojenjima kod kojih se 
neprestance mijenjaju količine protoka. 
Dozvoljeni mediji:
• Ogrjevna voda prema VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01).
• Smjese vode i glikola* s maksimalnim udjelom glikola 

od 50 %.
* Glikol ima veću viskoznost od vode. U slučaju primjesa 
glikola podatci o protoku pumpe moraju se korigirati 
odgovarajuće omjeru mješavine.

U namjensku uporabu pumpe spada i pridržavanje ovih 
uputa te podataka i oznaka na pumpi.

Pogrešna uporaba Svaka uporaba koja nadilazi navedeno smatra se pogreš-
nom uporabom i ima za posljedicu gubitak svih jamstve-
nih prava.

 UPUTA
U postrojenje uvoditi isključivo gotove smjese 
koje su spremne za upotrebu. Ne upotrebljavati 
pumpu za miješanje medija u postrojenju. 
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5 Transport i skladištenje
Оpseg isporuke • Visokoučinkovita optočna pumpa s 2 brtve

• Wilo-Connector
• Upute za ugradnju i uporabu

Inspekcija nakon
transporta

Nakon isporuke bez odlaganja provjerite njenu cjelovi-
tost i jesu li tijekom transporta nastala kakva oštećenja 
te po potrebi odmah izvršite reklamaciju.

Uvjeti tijekom
transporta i skladi-

štenja

Proizvod zaštitite od vlage, smrzavanja i mehaničkih 
opterećenja. 
Dopušteno temperaturno područje: od -10 °C do +50 °C

6 Instalacija i električni priključak

6.1 Ugradnja
Montažu smije provoditi isključivo kvalificirani specijali-
zirani serviser.

 UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili materijalne štete zbog 
pogrešne uporabe!  
• Nikad ne primjenjujte druge medije.
• Nikad ne dopuštajte izvođenje radova neovlaštenim 

osobama.
• Nikad ne koristiti izvan navedenih ograničenja upo-

rabe.
• Nikad ne vršite neovlaštene pregradnje.
• Upotrebljavajte isključivo odobrenu dodatnu 

opremu.
• Nikad ne puštajte u pogon s podešavanjem faznog 

kuta.
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Priprema • Po mogućnosti odaberite lako pristupačno mjesto 
montaže.

• Obratite pozornost na dopušteni ugradbeni položaj 
(Fig. 2) pumpe, po potrebi okrenite glavu motora 
(2+6). 

 UPOZORENJE!
Opasnost od opeklina zbog vrućih površina! 
Kućište pumpe (1) i motor pumpe s mokrim rotorom (2) 
mogu biti vrući i uzrokovati opekline u slučaju dodira.
• Za vrijeme pogona dodirujte samo regulacijski 

modul (6).
• Prije svih radova pustite da se pumpa ohladi.

 UPOZORENJE!
Opasnost od opeklina zbog vrućih medija! 
Vrući mediji mogu uzrokovati opekline. Prije montaže ili 
demontaže pumpe ili otpuštanja vijaka kućišta (5) 
obratite pozornost na sljedeće:
• Pustite da se sustav grijanja potpuno ohladi.
• Zatvorite zaporne armature ili ispraznite sustav gri-

janja.

OPREZ!
Pogrešni ugradbeni položaj može oštetiti pumpu.
• Mjesto ugradnje odaberite odgovarajuće dopušte-

nom ugradbenom položaju (Fig. 2).
• Motor uvijek mora biti ugrađen vodoravno.
• Električni priključak nikad ne smije biti okrenut 

prema gore.
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• Ispred i iza pumpe ugradite zaporne armature kako 
biste olakšali izmjenu pumpe.

• U tu svrhu gornju zapornu armaturu usmjerite bočno.
• U slučaju ugradnje u polazni vod otvorenih postrojenja 

sigurnosni polazni vod odvojite od pumpe (EN 12828).
• Završite sve radove zavarivanja i lemljenja.
• Isperite cjevovodni sustav.

Okretanje glave
motora

Glavu motora (2+6) okrenite prije ugradnje i priključiva-
nja pumpe.
• Po potrebi skinite oblogu toplinske izolacije.

• Glavu motora (2+6) čvrsto držite i odvrnite 4 vijka 
kućišta (5).

• Glavu motora (2+6) oprezno okrenite.
• Obratite pozornost na dopušteni ugradbeni položaj 

(Fig. 2) i strelicu smjera na kućištu pumpe (1). 
• Čvrsto pritegnite 4 vijka kućišta (5) (4-7,5 Nm).

OPREZ!
Propuštanje vode može oštetiti regulacijski modul.
• Gornju zapornu armaturu usmjerite tako da voda 

koja propušta ne može kapati na regulacijski
modul (6).

 UPOZORENJE! 
Opasnost za život uslijed magnetnog polja!
Opasnost po život za osobe s medicinskim implanta-
tima zbog permanentnih magneta ugrađenih u pumpu.
• Nikad ne vadite rotor.

1

5

2

6

OPREZ!
Oštećenja unutrašnje brtve vode propuštanju.
• Glavu motora (2+6) oprezno okrenite, a da je pritom 

ne izvučete iz kućišta pumpe (1).
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Ugradnja pumpe Pri ugradnji se pridržavajte sljedećih napomena:
• Obratite pozornost na strelicu smjera na kućištu 

pumpe (1).
• Ugradnju izvršite bez naprezanja s motorom pumpe s 

mokrim rotorom (2) u vodoravno ležećem položaju.
• Umetnite brtve na vijčane priključke.
• Navrnite vijčane spojeve cijevi.
• Pumpu viličastim ključem osigurajte od okretanja i 

čvrsto vijčano spojite s cjevovodima.
• Po potrebi ponovo postavite oblogu toplinske izola-

cije.

6.2 Električni priključak 
Električni priključak smije izvršiti isključivo kvalificirani 
električar.

1

2

3

OPREZ!
Nedostatan odvod topline i kondenzata može oštetiti 
regulacijski modul i motor pumpe s mokrim rotorom.
• Motor pumpe s mokrim rotorom (2) nemojte toplin-

ski izolirati.
• Sve ispusne labirinte (3) ostavite slobodnima.

 OPASNOST!
Opasnost po život zbog električnog napona! 
U slučaju dodira dijelova pod naponom postoji nepo-
sredna opasnost za život.
• Prije svih radova isključite naponsko napajanje i osi-

gurajte ga od ponovnog uključivanja.
• Nikad ne otvarajte regulacijski modul (6) i nikad ne 

uklanjajte poslužne elemente.
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Priprema • Vrsta struje i napon moraju odgovarati podatcima na 
tipskoj pločici (4).

• Maksimalno predosiguranje: 10 A, tromo.
• Pumpu stavljajte u pogon samo sa sinusoidnim izmje-

ničnim naponom.
• Uzeti u obzir učestalost uključivanja: 

- Uključivanje/isključivanje preko mrežnog napona 
≤ 100/24 h. 

- ≤ 20/h pri uklopnoj frekvenciji od 1 min između 
uključivanja/isključivanja putem mrežnog napona.

• Električni priključak treba izvršiti putem fiksnog pri-
ključnog voda koji je opremljen utičnim uređajem ili 
višepolnom sklopkom kontaktne širine od 
minimalno 3 mm (VDE 0700, 1. dio).

OPREZ!
Taktirani mrežni napon može uzrokovati oštećenja elek-
tronike.
• Pumpu nikad ne puštajte u pogon s podešavanjem 

faznog kuta.
• Pri uključivanju/isključivanju pumpe od vanjskog uprav-

ljanja deaktivirajte taktiranje napona (npr. podešavanje 
faznog kuta).

• Kod primjena kod kojih nije jasno, napaja li se pumpa s 
taktiranim naponom, od proizvođača regulacijskih ure-
đaja/postrojenja zatražite potvrdu da se pumpa napaja 
sinusoidnim izmjeničnim naponom.

• U svakom pojedinačnom slučaju provjerite uključivanje/
isključivanje pumpe preko Triacs/poluvodičkog releja.

 UPUTA
Uklopna struja pumpe je < 5 A. Ako se pumpa 
uključuje i isključuje preko releja, treba osigurati 
da je relej sposoban za uklapanje uklopne struje 
od najmanje 5 A. Po potrebi o tome treba priba-
viti informacije od proizvođača kotla / regulacije. 
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• Za zaštitu od propuštanja vode i za vlačno rasterećenje 
na kabelskoj uvodnici upotrijebite priključni vod dovoljno 
velikog vanjskog promjera (npr. H05VV-F3G1,5).

• Pri temperaturi medija iznad 90 °C upotrijebite toplin-
ski postojani priključni vod.

• Osigurajte da priključni vod ne dodiruje cjevovod niti 
pumpu.

Montaža
Wilo-Connectora

• Priključni vod odvojite od naponskog napajanja.
• Obratite pozornost na raspored stezaljki (PE, N, L).
• Priključite i montirajte Wilo-Connector (Fig. 3a – 3e).

Priključivanje
pumpe

• Pumpu uzemljite.
• Wilo-Connector (9) priključite na regulacijskom 

modulu (6) sve dok se ne uglavi (Fig. 3f).

Demontaža
Wilo-Connectora

• Priključni vod odvojite od naponskog napajanja.
• Wilo-Connector demontirajte odgovarajućim odvija-

čem (Fig. 4).

7 Puštanje u pogon
Puštanje u pogon smije provoditi isključivo kvalificirani 
specijalizirani serviser.

7.1 Odzračivanje
• Propisno napunite i odzračite postrojenje.
Ako se pumpa ne odzrači samostalno:
• Aktivirajte funkciju odzračivanja putem funkcijske 

tipke, 1x je nakratko pritisnite, LED dioda svijetli 
zeleno.

Funkcija odzračivanja pokreće se nakon 5 sekundi i 
traje 10 minuta.

LED prikaz prikazuje crtice koje se pomiču odozdo 
prema gore.

1x
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• Za prekid nekoliko sekundi pritišćite funkcijsku tipku.

7.2 Namještanje vrste regulacije i visine dobave
Veličine prikazanih kućnih simbola i podataka služe 
samo kao referenca za podešavanje visine dobave, pre-
poručuje se točniji izračun za podešavanje. Uz postavku 
se istovremeno prikazuju vrijednosti visine dobave u 
koracima od 0,1 m.

Grijanje radijatora
Diferencijalni tlak varijabilan (Δp-v):
• Odaberite područje podešavanja primjene.
• Podesiti zadanu vrijednost H visine dobave (varijabilni 

diferencijalni tlak).
LED prikaz pokazuje namještenu zadanu vrijednost H 

visine dobave u m.

Podno grijanje
Diferencijalni tlak konstantan (Δp-c):
• Odaberite područje podešavanja primjene.
• Podesiti zadanu vrijednost H visine dobave (konstan-

tan diferencijalni tlak).
LED prikaz prikazuje namještenu zadanu vrijednost H 

visine dobave u m.

 UPUTA
Nakon odzračivanja na LED prikazu se pokazuju 
prethodno podešene vrijednosti pumpe. 

H+

H-

Pumpa Broj radijatora

Yonos PICO…/1-4 m 8 12 15
Yonos PICO…/1-6 m 12 15 20
Yonos PICO…/1-8 m 15 20 30

H+

H-
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Konstantni broj
okretaja

Konstantni broj okretaja I II III:
• Odabrati područje podešavanja konstantnog broja 

okretaja.
• Podesiti stupanj broja okretaja I II ili III.
LED prikaz pokazuje podešeni broj okretaja c1, c2 ili c3 

u skladu s regulacijskom krivuljom.

Završetak namje-
štanja

• Gumb za posluživanje ne okrećite 2 sekunde.
• LED prikaz treperi 5 puta i prelazi na prikaz aktualne 

potrošnje struje u W, naizmjenično s aktualnim proto-
kom u m³/h.

8 Stavljanje izvan pogona
Obustava rada

pumpe
U slučaju oštećenja na priključnom vodu ili drugim elek-
tričnim dijelovima bez odlaganja obustavite rad pumpe.
• Pumpu odvojite od naponskog napajanja.
• Kontaktirajte s korisničkom službom Wilo ili stručnim 

serviserom.

Pumpa Broj kvadratnih metara grijane površine u m²

Yonos PICO…/1-4 m - 80 120
Yonos PICO…/1-6 m 80 150 220
Yonos PICO…/1-8 m > 220

H+H-

 UPUTA
U slučaju prekida naponskog napajanja ostaju 
spremljene sve postavke i svi prikazi. 
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9 Održavanje
Čišćenje • Suhom krpom za prašinu redovito oprezno uklonite 

zaprljanost s pumpe.
• Nikad ne upotrebljavajte tekućine ili agresivna sred-

stva za čišćenje.

10 Smetnje, uzroci i uklanjanje
Uklanjanje smetnji provodi samo kvalificirani stručni ser-
viser, a radove na električnom priključku smije izvršiti 
isključivo kvalificirani električar.

10.1 Upozorenja
• Dojava upozorenja prikazuje se putem LED prikaza. 
• Ne svijetli svjetleća dioda za dojavu smetnje.
• Pumpa radi dalje s ograničenim prijenosnim radnim 

učinom.
• Signalizirano stanje rada s pogreškom ne smije se 

pojavljivati duže vrijeme. Valja ukloniti uzrok.

Smetnje Uzroci Uklanjanje
Pumpa ne radi, a 
uključen je 
dovod struje

Električni osigurač 
je neispravan

Provjerite osigurače

Pumpa nema 
napona

Uklonite prekid napona

Pumpa stvara 
šumove

Kavitacija zbog 
nedovoljnog tlaka 
polaznog toka

Povisite tlak sustava unutar dopu-
štenog područja
Provjerite postavku visine dobave i po 
potrebi namjestite nižu visinu dobave

Zgrada se ne 
zagrijava

Toplinski učin 
ogrjevnih površina 
prenizak

Povećajte zadanu vrijednost
Vrstu regulacije postavite na Δp-c

LED Smetnje Uzroci Uklanjanje
E07 Generatorski 

pogon
Prostrujava se hidraulika 
pumpe, ali u pumpi nema 
mrežnog napona

Provjerite mrežni 
napon
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10.2 Dojave smetnji
• Dojava smetnje prikazuje se putem LED prikaza.
• LED dioda za dojavu smetnje svijetli crveno.
• Pumpa se isključuje (ovisno o kôdu pogreške) i poku-

šava se ciklički pokrenuti ponovno.

E11 Rad na suho Zrak u pumpi Provjerite količinu/ 
tlak vode

E21 Preopterećenje Otežan hod motora, pumpa 
se koristi izvan granica spe-
cifikacije (npr. visoka tem-
peratura modula). Broj 
okretaja je manji od onoga u 
normalnom pogonu.

Provjerite uvjete 
okoline

LED Smetnje Uzroci Uklanjanje

LED Smetnje Uzroci Uklanjanje
E04 Podnapon Prenisko mrežno 

naponsko napajanje
Provjerite mrežni 
napon

E05 Prenapon Previsoko mrežno 
naponsko napajanje

Provjerite mrežni 
napon

E10 Blokada Rotor je blokiran Aktivirajte ručno 
ponovno pokretanje 
ili zatražiti pomoć 
korisničke službe

E23 Kratki spoj Previsoka struja motora Pozovite kori-
sničku službu

E25 Kontakti/namot Neispravan namot Pozovite kori-
sničku službu

E30 Nadtemperatura 
modula

Unutarnji prostor modula 
pretopao

Provjerite uvjete 
primjene 

E36 Modul neispravan Elektronika je neispravna Pozovite kori-
sničku službu
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Ručno ponovno
pokretanje

• Pumpa automatski pokušava provesti ponovno 
pokretanje kada se prepozna blokiranje.

Ako se pumpa ne pokrene ponovo automatski (E10):
• Aktivirajte ručno ponovno pokretanje putem funkcij-

ske tipke, 2x je nakratko pritisnite, LED dioda svijetli 
zeleno.

Ponovno pokretanje pokreće se nakon 5 sekundi i 
traje 10 minuta.

LED prikaz pokazuje vanjske segmente u nizu prema 
smjeru kazaljke na satu.

• Za prekid nekoliko sekundi pritišćite funkcijsku tipku.

Ako se smetnja ne može ukloniti, kontaktirajte sa 
stručnim serviserom ili korisničkom službom Wilo.

2x

 UPUTA
Nakon provedenog ponovnog pokretanja na LED 
prikazu pokazuju se prethodno podešene vrijed-
nosti pumpe. 
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11 Zbrinjavanje
Informacije o sakupljanju rabljenih električnih i elek-
troničkih proizvoda
Propisnim zbrinjavanjem i stručnim recikliranjem ovog 
proizvoda izbjegavaju se štete za okoliš i opasnosti za 
osobno zdravlje ljudi.

Za propisno rukovanje, recikliranje i zbrinjavanje dotičnih 
rabljenih proizvoda obratite pažnju na sljedeće:
• Ove proizvode predajte isključivo na sakupljalištima 

otpada koja su za to predviđena i certificirana.
• Pridržavajte se lokalno valjanih propisa!
Informacije o propisnom zbrinjavanju potražite u lokal-
noj općini, najbližoj službi za zbrinjavanje otpada ili kod 
trgovca kod kojeg je proizvod kupljen. Ostale informacije 
na temu recikliranja na www.wilo-recycling.com.

 UPUTA
Zabranjeno je zbrinjavanje u kućni otpad!
U Europskoj uniji ovaj se simbol može pojaviti na 
proizvodu, pakiranju ili popratnoj dokumenta-
ciji. Označava da se dotični električni i elektro-
nički proizvodi ne smiju zbrinuti zajedno s 
kućnim otpadom.
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